Gleis und Réder stets sauber halten Ersatzhaftreifen
Keep tracks and wheels clean at all times Spare friction tyres
Les voies et roues doivent étre tenues toujours propres Bandages de rechange
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Ein Offnen der Lok ist nur zum Lampenwechsel, ein Offnen des Tenders nur
zum Schieifkohlenwechsel und Olen der Motorlager erforderlich.

One anly needs to open the locomative to replace bulbs, to open the tender
only, to replace carbon brushes and to oil the motor.

Le démontage de la locomotive est uniqguement nécessair_e pour le rempla-
cement des ampoules, le demontage de le tender est nécessaire pour le
remplacement, des balais ainsi que pour le graissage du moteur.

Ersatzgliihlampe
Spare bulb
Lampe de rechange

6535 E

Kupplungstausch | stanparD | PROFI
Exchange coupling | 9522 9542

Changement W
d’attelages

- Mitteds klginem Schraubenzieher Abdeckplatte abzishen.

Betriebsspannung 4—14V =
MNormal voltage 4—14 ¥ =
Tension de service 4—14 V =

507139

=1,

i 2

2.Kupplung herausnehmen, dabei auf Blattfeder achtan. Ersatzmotor
ok W 2 . . Replacement motor
1. Remove the retaining brigde with the aid of a small screw- Moteur de rechange
driver,
2. Remove coupling, take care not to damage the flat spring.
1. Retirer la barrette de retenue au moysn d'un petit tour- L
nevis, T /
2. Enlever 'attelage, sans endommager le ressort & lames. = '
Ersatzgliihlampe E
Spare bulb =

. Neue Kupplung seitenrichtig einstecken. Auf richtige Lage

der Blattfedar achtan. 65] 8

. Abdeckplatte wieder einstecken und fest einrastan,

na

Ersatzschleifkohie
1.Insert the new coupling in the correct position. Position tha Spare brushes
flat spring correctly, Balais de rechange

ra

. Replace retaining brigda. Push in until correctly locked,

-Introduire un nouvel attelage en correcte position. Velller &
ce que le ressort & lames suit en bonne place.

. Remettrs la barrette de retenue at bien verrouiller.
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